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Printer Features
1 Document feeder

2 Scanner lid

3 Output tray

4 Input tray

5 Power light and Wireless light

6 Power button

En
gl

is
h

Control Panel

Dashboard  
Open the Dashboard by touching or 
swiping at the top of the display to 
access printer tasks and status.

Setup

Wireless or Ethernet

Wi-Fi Direct

Ink Status

Fax Status

HP EcoSolutions

Back

Home

Help
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Use HP Smart
Use HP Smart and an HP account to manage your printer and app features. HP Smart also 
lets you print from or scan to many iOS, Android, Windows, or Mac devices. 
Visit 123.hp.com from all devices to get started. 

Do not use USB for setup
Printers with a label covering the USB port must be set up with HP Smart and a network 
connection. After setup, you can print using a USB cable if needed. 

The information contained herein is subject to change without notice.

Help and Support
For printer information, troubleshooting, 
and videos, visit the product support site. 

hp.com/support

Help with Wi-Fi
If the software is unable to find your printer, the printer might not be 
in wireless setup mode. Check if the Wireless light is blinking blue. If 
not, follow these steps to restart setup mode and finish setup:

1.    Swipe down to open the control panel Dashboard.
2.    Touch  > Network Setup > Restore Network Settings. 
        Touch Yes, when prompted. 
3.    Open the HP Smart app and add the printer. If needed, 
        swipe right/left on the top of the home screen to find the Add Printer option.

Enjoy 1 year of extra warranty and 6 months of free ink.

•   Sign in or create an HP account
•   Connect your printer to the Internet
•   Use only Original HP ink

For your HP+ printer to operate, you agree to: 

Introducing 

Activate your 
one-time HP+ offer 

during setup!

English

https://123.hp.com
https://www.hp.com/support
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 Функции на
принтера

1 Устройство за подаване на 
документи

2 Капак на скенера

3 Изходна тава

4 Входна тава

5 Индикатор за захранването и 
индикатор за безжична връзка

6 Бутон за захранване

Бъ
лг

ар
ск
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Контролен панел

Табло  
Отворете таблото, като натиснете 
или плъзнете с пръст в горната част 
на дисплея, за да получите достъп 
до задачите и статуса на принтера.

Инсталация

Безжично или Ethernet

Wi-Fi Direct

Състояние на мастилото

Състояние на факса

HP EcoSolutions

Назад

Начало

Помощ
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Използване на HP Smart
Използвайте HP Smart и акаунт в HP, за да управлявате принтера и функциите на 
приложението. HP Smart също така Ви позволява да печатате или сканирате с множество 
устройства с iOS, Android, Windows или Mac. 
Посетете 123.hp.com от всяко устройство, за да започнете. 

Не използвайте USB за инсталацията
Принтерите с етикет, който покрива USB порта, трябва да се инсталират чрез HP Smart и 
мрежова връзка. След инсталацията можете да печатате с USB кабел, ако е нужно. 

Информацията, съдържаща се тук, подлежи на промяна без предизвестие.

Помощ за Wi-Fi
Ако софтуерът не може да намери вашия принтер, принтерът 
може да не е в режим на безжична настройка. Проверете дали 
индикаторът за безжична връзка мига в синьо. Ако не, изпълнете 
следните стъпки, за да рестартирате режима на настройка и да 
завършите настройката:
1.    �Плъзнете надолу, за да отворите таблото на контролния  

панел.
2.    �Натиснете  > Мрежови настройки > Възстановяване  

на мрежовите настройки. 
Натиснете Да, когато бъдете подканен/а. 

3.    �Отворете приложението HP Smart и добавете принтера. Ако е нужно, плъзнете надясно/наляво 
в горната част на началния екран, за да намерите опцията за добавяне на принтер.

Насладете се на 1 година допълнителна гаранция и 
6 месеца безплатно мастило.

•   Влезте или създайте акаунт в HP
•   Свържете принтера към интернет
•   Използвайте само оригинално мастило от HP

За да може принтерът HP+ да работи, се съгласявате с: 

Въведение 

Активирайте 
еднократното 

предложение за 
HP+ по време на 

инсталацията!

Помощ и поддръжка
За информация за принтера, отстраняване 
на неизправности и видеоклипове посетете 
сайта за поддръжка на продукта. hp.com/support

Български

https://123.hp.com
https://www.hp.com/support
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Značajke pisača
1 Ulagač dokumenata

2 Poklopac skenera

3 Izlazna ladica

4 Ulazna ladica

5 Žaruljica napajanja i žaruljica 
bežične veze

6 Gumb za napajanje

Hr
va

ts
ki

Upravljačka ploča

Nadzorna ploča  
Dodirnite ili povucite prstom pri vrhu 
zaslona da biste otvorili nadzornu ploču 
i pristupili zadacima i statusu pisača.

Postavljanje

Bežična ili Ethernet veza

Wi-Fi Direct

Status tinte

Status faksa

HP EcoSolutions

Natrag

Početak

Pomoć
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Korištenje aplikacije HP Smart
Pomoću aplikacije HP Smart i računa HP Account možete upravljati značajkama pisača i 
aplikacija. HP Smart omogućuje vam i da ispisujete s brojnih iOS, Android, Windows ili Mac 
uređaja odnosno da skenirate na njih. 
Da biste započeli s radom, posjetite adresu 123.hp.com na svim uređajima. 

Nemojte za postavljanje koristiti USB
Pisači na kojima je USB priključak prekriven naljepnicom moraju se postaviti pomoću aplikacije 
HP Smart i mrežne veze. Nakon postavljanja možete koristiti USB kabel za ispis ako je potrebno.

Informacije sadržane u ovom dokumentu podložne su promjenama bez prethodne najave.

Pomoć za Wi-Fi
Ako softver ne može pronaći pisač, pisač možda nije u načinu rada za 
bežično postavljanje. Provjerite trepće li žaruljica bežične veze plavo. 
Ako ne trepće, slijedite ove korake da biste ponovno pokrenuli način 
rada za postavljanje i dovršili postavljanje:

1.    �Prijeđite prstom prema dolje da biste otvorili nadzornu ploču  
na upravljačkoj ploči.

2.    �Dodirnite  > Network Setup (Postavljanje mreže) >  
Restore Network Settings (Vrati mrežne postavke). 
Kad se pojavi upit, dodirnite Yes (Da). 

3.    �Otvorite aplikaciju HP Smart i dodajte pisač. Ako je potrebno, prijeđite prstom udesno/ulijevo po vrhu 
početnog zaslona da biste pronašli mogućnost Add Printer (Dodaj pisač).

Dajemo vam dodatnu godinu jamstva i šest mjeseci 
besplatne tinte.

•   prijaviti se na HP Account ili ga otvoriti
•   povezati pisač s internetom
•   koristiti samo originalnu HP-ovu tintu

Da bi pisač iz programa HP+ funkcionirao, morate: 

Predstavljamo 

Aktivirajte 
jednokratnu ponudu 

za HP+ tijekom 
postavljanja!

Pomoć i podrška
Informacije o pisaču, otklanjanju poteškoća 
te videozapise potražite na web-mjestu za 
podršku za pisač. hp.com/support

Hrvatski

https://123.hp.com
https://www.hp.com/support
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Funkce tiskárny
1 Podavač dokumentů

2 Víko skeneru

3 Výstupní zásobník

4 Vstupní zásobník

5 Kontrolka napájení a kontrolka 
bezdrátového připojení

6 Tlačítko napájení

Če
št

in
a

Ovládací panel

Panel nástrojů  
Otevřete panel nástrojů dotykem 
nebo potažením prstem v horní části 
obrazovky, abyste získali přístup k 
úlohám a stavu tiskárny.

Nastavení

Bezdrátové nebo ethernetové 
připojení

Wi-Fi Direct

Stav inkoustu

Stav faxu

HP EcoSolutions

Zpět

Úvodní obrazovka

Nápověda
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Použití aplikace HP Smart
Použijte aplikaci HP Smart a účet HP pro správu tiskárny a používání funkcí nabízených 
v aplikaci. Aplikace HP Smart umožňuje také tisknout a skenovat z mnoha zařízení iOS, 
Android, Windows nebo Mac. 
Začněte otevřením stránky 123.hp.com z libovolného zařízení. 

Nepoužívejte port USB pro nastavení
Tiskárny se štítkem zakrývajícím port USB se musí nastavovat pomocí aplikace HP Smart 
a síťového připojení. Jakmile je nastavení dokončeno, můžete tisknout i pomocí kabelu USB.

Informace obsažené v tomto dokumentu se mohou změnit bez předchozího upozornění.

Nápověda a podpora
Informace o tiskárně, řešení problémů 
a videa naleznete na stránce podpory 
produktu. hp.com/support

Pomoc s nastavením Wi-Fi
Pokud software nemůže najít vaši tiskárnu, tiskárna možná není 
v režimu nastavení bezdrátového připojení. Zkontrolujte, zda 
kontrolka bezdrátového připojení bliká modře. Pokud ne, proveďte 
tyto kroky pro restartování režimu nastavení a jeho dokončení:

1.    Potáhnutím prstem dolů otevřete ovládací panel.
2.    Stiskněte  > Nastavení sítě > Obnovit nastavení sítě. 
        Stiskněte Ano, jakmile se zobrazí výzva. 
3.    �Otevřete aplikaci HP Smart a přidejte tiskárnu. V případě potřeby potáhněte prstem doprava 

nebo doleva na úvodní obrazovce a vyhledejte možnost Přidat tiskárnu.

Využijte prodloužení záruky o 1 rok a bezplatný inkoust 
na 6 měsíců.

•   Přihlášení k účtu HP nebo jeho vytvoření
•   Připojení tiskárny k internetu
•   Používání výhradně originálních inkoustů HP

Správná funkčnost tiskárny HP+ vyžaduje: 

Představujeme 

Aktivujte si svou 
jednorázovou 
nabídku HP+ 

během nastavení!
Čeština

https://123.hp.com
https://www.hp.com/support
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 Χαρακτηριστικά
εκτυπωτή
1 Τροφοδότης εγγράφων

2 Κάλυμμα σαρωτή

3 Δίσκος εξόδου

4 Δίσκος εισόδου

5
Φωτεινή ένδειξη λειτουργίας 
και φωτεινή ένδειξη ασύρματης 
σύνδεσης

6 Κουμπί λειτουργίας

Ελ
λη

νι
κά

Πίνακας ελέγχου

Πίνακας εργαλείων  
Ανοίξτε τον Πίνακα εργαλείων 
πατώντας ή σύροντας το δάχτυλό 
σας στο επάνω μέρος της οθόνης 
για πρόσβαση στις εργασίες και την 
κατάσταση του εκτυπωτή.

Ρύθμιση

Ασύρματη σύνδεση ή Ethernet

Wi-Fi Direct

Κατάσταση μελάνης

Κατάσταση φαξ

HP EcoSolutions

Πίσω

Αρχική οθόνη

Βοήθεια
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Χρήση του HP Smart
Χρησιμοποιήστε το HP Smart και έναν λογαριασμό HP για να διαχειριστείτε τις δυνατότητες του 
εκτυπωτή και της εφαρμογής. Το HP Smart σάς επιτρέπει επίσης να εκτυπώνετε από ή να σαρώνετε 
σε πολλές συσκευές iOS, Android, Windows ή Mac. 
Επισκεφτείτε την τοποθεσία 123.hp.com από όλες τις συσκευές για να ξεκινήσετε. 

Μην χρησιμοποιείτε μονάδα USB για τη ρύθμιση
Οι εκτυπωτές με καλυμμένη τη θύρα USB από ετικέτα πρέπει να ρυθμιστούν μέσω του HP Smart 
και μιας σύνδεσης δικτύου. Μετά τη ρύθμιση, μπορείτε να εκτυπώσετε χρησιμοποιώντας ένα 
καλώδιο USB αν χρειάζεται. 

Οι πληροφορίες που περιέχονται στο παρόν ενδέχεται να αλλάξουν χωρίς προειδοποίηση.

Βοήθεια με το Wi-Fi
Εάν δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή σας από το λογισμικό, ο 
εκτυπωτής ενδέχεται να μην βρίσκεται σε κατάσταση ρύθμισης ασύρματης 
λειτουργίας. Ελέγξτε εάν η φωτεινή ένδειξη ασύρματης σύνδεσης 
αναβοσβήνει σε μπλε χρώμα. Εάν όχι, ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να 
επανεκκινήσετε τη λειτουργία ρύθμισης και να ολοκληρώσετε τη ρύθμιση.

1.    �Σύρετε το δάχτυλό σας προς τα κάτω για να ανοίξετε τον Πίνακα  
εργαλείων του πίνακα ελέγχου.

2.    �Πατήστε  > Ρύθμιση δικτύου > Επαναφορά ρυθμίσεων  
δικτύου. 
Πατήστε Ναι, όταν σας ζητηθεί. 

3.    �Ανοίξτε την εφαρμογή HP Smart και προσθέστε τον εκτυπωτή. Αν χρειάζεται, σύρετε το δάχτυλό σας προς 
τα αριστερά/δεξιά στο επάνω μέρος της αρχικής οθόνης για να βρείτε την επιλογή "Προσθήκη εκτυπωτή".

Απολαύστε εγγύηση για 1 επιπλέον έτος και 6 μήνες δωρεάν 
μελάνη.

•   Να συνδεθείτε ή να δημιουργήσετε λογαριασμό HP

•   Να συνδέσετε τον εκτυπωτή σας στο Internet

•   Να χρησιμοποιείτε αποκλειστικά αυθεντική μελάνη HP

Για τη λειτουργία του εκτυπωτή σας HP+, συμφωνείτε: 

Παρουσιάζουμε 
το 

Ενεργοποιήστε 
την προσφορά 

του HP+ κατά τη 
ρύθμιση!

Βοήθεια και υποστήριξη
Για πληροφορίες εκτυπωτή, αντιμετώπιση 
προβλημάτων και βίντεο, επισκεφτείτε την 
τοποθεσία υποστήριξης του προϊόντος. hp.com/support

Ελληνικά

https://123.hp.com
https://www.hp.com/support
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A nyomtató részei
1 Lapadagoló

2 Lapolvasó fedele

3 Kimeneti tálca

4 Adagolótálca

5
Tápfeszültség jelzőfénye és 
vezeték nélküli kapcsolat 
jelzőfénye

6 Tápkapcsoló gomb

M
ag

ya
r

Vezérlési terület

Irányítópult  
A képernyő felső részén érintéssel 
vagy pöccintéssel nyithatja meg az 
Irányítópultot a nyomtató feladatainak 
és állapotának megjelenítéséhez.

Beállítás

Vezeték nélküli vagy Ethernet

Wi-Fi Direct

Tintaállapot

Fax állapota

HP EcoSolutions

Vissza

Kezdőlap

Súgó
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A HP Smart használata
Használja a HP Smartot és egy HP-fiókot a nyomtató- és az alkalmazásfunkciók kezeléséhez. 
A HP Smart segítségével számos iOS-, Android- és Windows-eszközről, illetve Mac gépről 
indíthat nyomtatást, és bármelyikre végezhet beolvasást. 
Látogasson el az 123.hp.com webhelyre az első lépések megtételéhez. 

A beállításhoz ne használjon USB-t
Az olyan nyomtatóknál, amelyeken egy címke takarja az USB-csatlakozót, a beállítást  
a HP Smarttal, hálózati kapcsolaton keresztül kell elvégezni. A beállítás után szükség esetén 
USB-kábellel is nyomtathat. 

Az itt szereplő információk előzetes értesítés nélkül megváltozhatnak.

Segítség a Wi-Fi-hez
Ha a szoftver nem találja a nyomtatót, előfordulhat, hogy a nyomtató 
nincs vezeték nélküli beállítási módban. Ellenőrizze, hogy a vezeték 
nélküli kapcsolat jelzőfénye kéken villog-e. Ha nem, a beállítási mód 
újraindításához és a beállítás befejezéséhez kövesse a következő 
lépéseket:
1.    �Pöccintsen lefelé a vezérlési területen az Irányítópult  

megnyitásához.
2.    �Érintse meg a  > Hálózatbeállítás > Hálózati beáll.  

visszaállítása lehetőséget. 
Érintse meg az Igen gombot, amikor a rendszer kéri. 

3.    �Nyissa meg a HP Smart alkalmazást, majd adja hozzá a nyomtatót. Ha szükséges, pöccintsen jobbra/
balra a Kezdőképernyő tetején a Nyomtató hozzáadása lehetőség megjelenítéséhez.

Használja ki az 1 évvel meghosszabbított jótállás és  
a 6 hónapnyi ingyenes tintaellátás előnyeit.

•   Bejelentkezik vagy létrehoz egy HP-fiókot
•   Csatlakoztatja a nyomtatót az internethez
•   Kizárólag eredeti HP-tintát használ

A HP+ nyomtató üzemeltetéséhez vállalnia kell a 
következőket: 

Bemutatkozik a 

Aktiválja az 
egyszeri  

HP+-ajánlatot a 
beállítás során!

Súgó és támogatás
A nyomtató adataiért, hibaelhárítási  
információkért és tájékoztató videókért  
látogasson el a terméktámogatási webhelyre. hp.com/support

M
agyar

https://123.hp.com
https://www.hp.com/support
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Funkcje drukarki
1 Podajnik dokumentów

2 Pokrywa skanera

3 Zasobnik wyjściowy

4 Podajnik wejściowy

5 Wskaźniki zasilania  
i sieci bezprzewodowej

6 Przycisk zasilania

Po
ls

ki

Panel sterowania

Pulpit nawigacyjny  
Otwórz Pulpit nawigacyjny dający 
dostęp do zadań i stanu drukarki, 
dotykając lub przesuwając palcem u 
góry wyświetlacza.

Konfiguracja

Sieć bezprzewodowa lub 
Ethernet

Wi-Fi Direct

Stan atramentu

Stan faksu

HP EcoSolutions

Wstecz

Strona startowa

Pomoc
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Korzystanie z aplikacji HP Smart
Korzystając z aplikacji HP Smart i konta HP, można zarządzać funkcjami drukarki 
i aplikacji. Aplikacja HP Smart pozwala także drukować z lub skanować do różnych 
urządzeń z systemem iOS, Android, Windows lub Mac. 
Aby rozpocząć, otwórz na swoim urządzeniu stronę 123.hp.com. 

Nie używaj kabla USB do konfiguracji
Drukarki z etykietą zakrywającą port USB należy konfigurować za pomocą aplikacji 
HP Smart i połączenia sieciowego. Po zakończeniu konfiguracji można w razie potrzeby 
drukować za pomocą kabla USB. 

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogą ulec zmianie bez powiadomienia.

Pomoc dotycząca Wi-Fi
Jeśli oprogramowanie nie odnajduje drukarki, może ona nie działać 
w trybie konfiguracji sieci bezprzewodowej. Sprawdź, czy wskaźnik 
Bezprzewodowy miga na niebiesko. W przeciwnym razie wykonaj 
następujące czynności, aby uruchomić ponownie tryb konfiguracji i 
zakończyć konfigurację:
1.    �Przesuń palcem w dół, aby otworzyć Pulpit nawigacyjny  

panelu sterowania.
2.    �Dotknij kolejno  > Konfiguracja sieci > Przywróć  

ustawienia sieciowe. 
Po wyświetleniu monitu dotknij Tak. 

3.    �Otwórz aplikację HP Smart i dodaj drukarkę. W razie potrzeby przesuń placem w lewo / w prawo 
u góry ekranu głównego, aby znaleźć opcję Dodaj drukarkę.

Zyskaj 1 rok przedłużenia gwarancji i darmowy atrament 
przez 6 miesięcy.

•   Zaloguj się lub utwórz konto HP Account
•   Podłącz drukarkę do Internetu
•   Używaj wyłącznie oryginalnego atramentu HP

Aby drukarka HP+ działała: 

Przedstawiamy 

Aktywuj swoją 
jednorazową ofertę 

HP+ podczas 
konfiguracji!

Pomoc i obsługa techniczna
Aby uzyskać informacje o drukarce, rozwiązać 
problem lub obejrzeć filmy, odwiedź stronę 
obsługi technicznej produktu. hp.com/support

Polski

https://123.hp.com
https://www.hp.com/support


15

1

2

4

35

6

 Caracteristicile
imprimantei
1 Alimentator de documente

2 Capac scaner

3 Tavă de ieşire

4 Tavă de intrare

5 Led alimentare şi led wireless

6 Butonul Alimentare

Ro
m

ân
ă

Panoul de control

Tabloul de bord  
Deschideţi tabloul de bord prin 
atingere sau tragere în partea 
superioară a ecranului pentru a 
accesa sarcinile şi starea imprimantei.

Configurare

Wireless sau Ethernet

Wi-Fi Direct

Stare cerneală

Stare fax

HP EcoSolutions

Înapoi

Pagină de pornire

Ajutor
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Utilizaţi HP Smart
Utilizaţi HP Smart şi un cont HP pentru a gestiona imprimanta şi funcţionalităţile 
aplicaţiei. HP Smart vă permite şi să imprimaţi sau să scanaţi de la multe dispozitive iOS, 
Android, Windows, sau Mac. 
Vizitaţi 123.hp.com de la orice dispozitiv pentru a începe. 

Nu utilizaţi USB pentru configurare
Imprimantele cu o etichetă peste portul USB trebuie configurate cu HP Smart şi o 
conexiune la reţea. După configurare, puteţi imprima folosind un cablu USB, dacă este 
necesar. 

Informaţiile din documentul de faţă pot fi modificate fără notificare prealabilă.

Ajutor cu Wi-Fi
Dacă software-ul nu detectează imprimanta, este posibil ca aceasta 
să nu fie în modul de configurare wireless. Verificaţi dacă indicatorul 
luminos Wireless clipeşte în albastru. Dacă nu, urmaţi paşii de mai 
jos pentru a reporni modul de configurare şi a finaliza configurarea:

1.    �Trageţi în jos pentru a deschide Tabloul de bord din  
panoul de control.

2.    �Atingeţi  > Configurare reţea > Restabilire setări reţea. 
Atingeţi Da, când vi se cere. 

3.    �Deschideţi aplicaţia HP Smart şi adăugaţi imprimanta. Dacă este necesar, trageţi spre stânga/
dreapta în partea de sus a ecranului de pornire pentru a găsi opţiunea Adăugare imprimantă.

Beneficiaţi de 1 an de garanţie suplimentar şi 6 luni de 
cerneală gratuită.

•   Conectaţi-vă sau creaţi un cont HP
•   Conectaţi imprimanta la internet
•   Utilizaţi numai cerneală originală HP

Pentru ca imprimanta HP+ să funcţioneze, sunteţi de 
acord cu următoarele: 

Introducere 

Activaţi oferta 
unică HP+ în timpul 

configurării!

Ajutor şi asistenţă
Pentru informaţii despre imprimantă,  
depanare şi pentru materiale video, vizitaţi 
website-ul de asistenţă al produsului. hp.com/support

Rom
ână

https://123.hp.com
https://www.hp.com/support
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Funkcie tlačiarne
1 Podávač dokumentov

2 Veko skenera

3 Výstupný zásobník

4 Vstupný zásobník

5 Indikátor napájania a indikátor 
bezdrôtového pripojenia

6 Tlačidlo napájania

Sl
ov

en
či

na

Ovládací panel

Softvérový ovládací panel  
Ak chcete získať prístup k úlohám 
a stavu tlačiarne, otvorte softvérový 
ovládací panel dotykom alebo 
potiahnutím v hornej časti obrazovky.

Nastavenie

Bezdrôtové alebo ethernetové 
pripojenie

Wi-Fi Direct

Stav atramentu

Stav faxu

HP EcoSolutions

Späť

Domov

Pomocník
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Používanie aplikácie HP Smart
Aplikáciu HP Smart a konto HP Account používajte na správu funkcií tlačiarne a aplikácie. 
Aplikácia HP Smart vám tiež umožňuje tlačiť z ľubovoľných zariadení so systémom iOS, 
Android alebo Windows a zariadení Mac, ako aj do týchto zariadení skenovať. 
Ak chcete začať, prejdite na svojich zariadeniach na stránku 123.hp.com. 

Na nastavovanie nepoužívajte USB
Tlačiarne so štítkom prekrývajúcim USB port musia byť nastavené pomocou aplikácie 
HP Smart a sieťového pripojenia. Po nastavení môžete v prípade potreby tlačiť pomocou 
USB kábla. 

Informácie uvedené v tomto dokumente sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia.

Pomoc s Wi-Fi
Ak softvér nedokáže nájsť vašu tlačiareň, tlačiareň možno nie je 
v režime nastavovania bezdrôtového pripojenia. Skontrolujte, či 
indikátor bezdrôtového pripojenia bliká namodro. Ak nie, podľa 
nasledujúcich krokov reštartujte režim nastavovania a dokončite 
nastavovanie:

1.    Potiahnutím nadol otvorte softvérový ovládací panel.
2.    �Dotknite sa položky  > Nastavenie siete > Obnoviť  

sieťové nastavenia. 
Po zobrazení výzvy sa dotknite položky Áno. 

3.    �Otvorte aplikáciu HP Smart a pridajte tlačiareň. V prípade potreby vyhľadajte možnosť Pridať 
tlačiareň potiahnutím doprava alebo doľava v hornej časti domovskej obrazovky.

Získajte 1 rok extra záruky a atrament na 6 mesiacov 
zadarmo.

•   vytvorenie konta HP Account alebo prihlásenie doň,
•   pripojenie počítača na internet,
•   používanie výhradne originálneho atramentu HP.

Fungovanie tlačiarne HP+ si vyžaduje: 

Predstavujeme 

Aktivujte svoju 
jednorazovú 

ponuku HP+ počas 
nastavovania!

Pomocník a podpora
Ďalšie informácie o tlačiarni, o riešení 
problémov, ako aj videá nájdete na  
stránke podpory produktu. hp.com/support

Slovenčina

https://123.hp.com
https://www.hp.com/support
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Funkcije tiskalnika
1 Podajalnik dokumentov

2 Pokrov skenerja

3 Izhodni pladenj

4 Vhodni pladenj

5 Lučka napajanja in lučka 
brezžičnega vmesnika

6 Gumb za vklop/izklop

Sl
ov

en
šč

in
a

Nadzorna plošča

Delovna tabla  
Delovno tablo, ki omogoča dostop 
do nalog in stanja tiskalnika, lahko 
odprete tako, da se dotaknete ali 
povlečete na vrhu zaslona.

Nastavitev

Brezžična ali ethernetna 
povezava

Wi-Fi Direct

Stanje črnila

Stanje faksa

HP EcoSolutions

Nazaj

Začetni zaslon

Pomoč
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Uporaba aplikacije HP Smart
Z aplikacijo HP Smart in računom HP lahko upravljate funkcije tiskalnika ter aplikacije. 
Aplikacija HP Smart omogoča tudi tiskanje ali skeniranje v številne naprave iOS, Android, 
Windows ali Mac. 
Za začetek v vseh napravah obiščite spletno mesto 123.hp.com. 

Za nastavitev ne uporabljajte povezave USB
Tiskalnike z nalepko, ki pokriva priključek USB, morate nastaviti z aplikacijo HP Smart in 
omrežno povezavo. Po končani nastavitvi lahko za tiskanje po potrebi uporabite kabel USB.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Pomoč za uporabo vmesnika Wi-Fi
Če programska oprema ne more najti tiskalnika, ta morda ni v načinu 
nastavitve brezžične povezave. Preverite, ali lučka brezžične povezave 
utripa modro. Če ne, z upoštevanjem spodnjih korakov znova zaženite 
nastavitveni način in dokončajte nastavitev:

1.    Povlecite navzdol, da odprete delovno tablo nadzorne plošče.
2.    �Dotaknite se  > Nastavitev omrežja > Obnovi  

nastavitve omrežja. 
Ko se prikaže poziv, se dotaknite Da. 

3.    �Odprite aplikacijo HP Smart in dodajte tiskalnik. Po potrebi povlecite v desno/levo na vrhu 
začetnega zaslona, da poiščete možnost »Dodaj tiskalnik«.

Uživajte v enem letu dodatne garancije in šestih mesecih 
brezplačnega črnila.

•   prijavili se boste in ustvarili račun HP;
•   povezali boste tiskalnik v internet;
•   uporabljali boste samo originalno HP-jevo črnilo.

Da bi lahko vaš tiskalnik HP+ deloval, soglašate  
z naslednjim: 

Predstavitev 

Med nastavitvijo 
aktivirajte enkratno 

ponudbo HP+.

Pomoč in podpora
Za informacije o tiskalniku, odpravljanje 
težav in videoposnetke obiščite spletno 
mesto s podporo za izdelek. hp.com/support

Slovenščina

https://123.hp.com
https://www.hp.com/support
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Druckerfunktionen
1 Vorlageneinzug

2 Scannerabdeckung

3 Ausgabefach

4 Zufuhrfach

5 Netz-LED und Wireless-LED

6 Netztaste

De
ut

sc
h

Bedienfeld

Dashboard  
Öffnen Sie das Dashboard, indem Sie 
durch Tippen oder Wischen über die 
Symbole im oberen Displaybereich 
auf die Druckeraufgaben und den 
Druckerstatus zugreifen.

Einrichtung

Wireless oder Ethernet

Wi-Fi Direct

Tintenfüllstand

Faxstatus

HP EcoSolutions

Zurück

Start

Hilfe
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Verwenden von HP Smart
Mit HP Smart und einem HP Konto können Sie Ihre Drucker- und App-Funktionen verwalten. 
HP Smart ermöglicht zudem das Drucken oder Scannen mit vielen iOS, Android, Windows oder 
Mac Geräten. 
Besuchen Sie 123.hp.com von allen Geräten aus, um zu beginnen. 

Einrichtung nicht über USB
Drucker, deren USB-Anschluss mit einem Etikett abgedeckt ist, müssen mit HP Smart und über 
eine Netzwerkverbindung eingerichtet werden. Nach der Einrichtung können Sie bei Bedarf 
über ein USB-Kabel drucken. 

Die enthaltenen Informationen können sich jederzeit ohne vorherige Ankündigung ändern.

Hilfe und Support
Informationen und Videos zum Drucker 
und zur Fehlerbehebung finden Sie auf der 
Produktsupport-Website. hp.com/support

Hilfe für Wi-Fi
Wenn die Software Ihren Drucker nicht finden kann, befindet sich 
der Drucker möglicherweise nicht im Wireless-Einrichtungsmodus. 
Prüfen Sie, ob die Wireless-LED blau blinkt. Falls nicht, führen Sie die 
folgenden Schritte aus, um den Einrichtungsmodus neu zu starten und 
die Einrichtung abzuschließen:
1. �Wischen Sie nach unten, um das Bedienfeld-Dashboard zu 

öffnen.
2. �Tippen Sie auf  > Netzwerkeinrichtung > 

Netzwerkeinstellungen wiederherstellen. 
Tippen Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden. 

3. �Öffnen Sie die HP Smart App und fügen Sie den Drucker hinzu. Wischen Sie ggf. im oberen Bereich des 
Startbildschirms nach rechts/links, um die Option „Drucker hinzufügen“ zu finden.

1 Jahr mehr Garantie und 6 Monate kostenlos Tinte.

• Bei Ihrem HP Konto anmelden oder ein Konto erstellen
• Drucker mit dem Internet verbinden
• Nur Original HP Tinte verwenden

Voraussetzungen für den Betrieb Ihres HP+ Druckers: 

Wir präsentieren 

Aktivieren Sie Ihr 
einmaliges HP+ 

Angebot während 
der Einrichtung!

Deutsch

https://123.hp.com
https://www.hp.com/support
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לוח מחוונים
פתח את לוח המחוונים באמצעות נגיעה או
החלקה בחלק העליון של התצוגה כדי לגשת

למשימות ולמצב של המדפסת.

הגדרות

אלחוט או אתרנט

Wi-Fi Direct

מצב הדיו

מצב הפקס

HP EcoSolutions

הקודם

דף הבית

עזרה

מאפייני מדפסת
מזין המסמכים1

מכסה הסורק2

מגש פלט3

מגש הזנה4

נורית הפעלה/כיבוי ונורית אלחוט5

לחצן הפעלה/כיבוי6

רבע
ית



HP Smart-שימוש ב
 השתמש ב-HP Smart ובחשבון של HP כדי לנהל את המדפסת ואת מאפייני האפליקציה שלך. 

.Mac או Windows ,‏Android ,‏iOS גם מאפשר לך להדפיס או לסרוק מהתקני/להתקני HP Smart 
בקר בכתובת ‎123.hp.com מכל אחד מההתקנים כדי להתחיל. 

אין להשתמש ב-USB עבור הגדרה
מדפסות בעלות מדבקה המכסה את יציאת ה-USB מוכרחות להיות מוגדרות בעזרת HP Smart וחיבור

לרשת. לאחר ההתקנה, באפשרותך להדפיס באמצעות כבל USB במידת הצורך. 

המידע המובא כאן כפוף לשינויים ללא הודעה מוקדמת.

עזרה ותמיכה
 עבור מידע אודות המדפסת, פתרון בעיות

וסרטוני וידאו, בקר באתר התמיכה של המוצר.
hp.com/support

Wi-Fi עזרה עם
אם התוכנה לא מוצאת את המדפסת שלך, ייתכן שהמדפסת לא מוגדרת 
למצב אלחוט. בדוק אם נורית האלחוט מהבהבת בצבע כחול. אם אינה 
מהבהבת, פעל בהתאם להוראות כדי להפעיל מחדש את מצב ההגדרה 

ולסיים אותה:
1.    החלק כלפי מטה כדי לפתוח את לוח המחוונים בלוח הבקרה.

 2.    �גע ב- < הגדרת רשת < שחזור הגדרות רשת.
גע בכן, כשתתבקש לעשות זאת. 

 3.    �פתח את האפליקציה HP Smart והוסף את המדפסת. אם צריך, 
החלק ימינה/שמאלה בחלק העליון של מסך הבית כדי למצוא את האפשרות 'הוסף מדפסת'.

באפשרותך ליהנות משנה אחת של אחריות נוספת ומ-6 חודשים
של דיו ללא תשלום.

HP להיכנס או ליצור חשבון של •
לחבר את המדפסת שלך לאינטרנט •

HP להשתמש אך ורק בדיו מקורי של •

כדי שמדפסת HP+‎ שלך תפעל, אתה מסכים: 

נא להכיר

 ממש את המבצע
HP+‎ חד-פעמי של
והפעל אותו במהלך

ההגדרה!

בע
ר

ית
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https://123.hp.com
https://www.hp.com/support
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